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DESEORI IMI AUZEAM SORA INAINTE SA O VAD, IAR SEARA ASTA
nu era o exceptie. Vocea melodioasi a Zosei a pitruns pe
fereastra deschisi a Casei Bézier, seminind mult cu a mamei noas-
tre — cel putin pina a inceput si vorbeascd vulgar, comparind
anatomia mai delicati a unui birbat cu un anumit fruct.

Neobservatd, m-am furisat Induntru, In multimea de chiriase.
Doui dintre fetele mai mici se preficeau ca danseazi cu parteneri
invizibili, dar toate celelalte se uitau la sora mea, cea mai talentati
persoand din cameri.

Fetele speciale inchiriau camere la Casa Bézier. Aproape toate
aveau slujbe potrivite cu gurile lor spurcate: menajere, muncitoare
in fabrici, bucitirese sau orice altceva platit prost la debarca-
der — vechile docuri din Durc. Eu, una, lucram la Tannerie Fréllac,
unde femeile se Ingrimideau deasupra oalelor acoperite cu alaun'
si a bazinelor cu vopsea. Dar Zosa era diferitd.

— La multi ani! i-am strigat cAnd si-a terminat cAntecul.

— Jani! a exclamat si s-a apropiat.

! Sulfat dublu de luminiu si potasiu (n. tr.).
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Uriasii ei ochi ciprui striluceau in comparatie cu fata palidi si
maslinie, mult prea strivezie.

— Ai luat cina? am intrebat-o.

Ti Iisasem ceva, dar, cu toate celelalte fete in preajma, mincarea
tindea sa dispara.

— Dal a mormiit. Nu trebuie si ma intrebi in fiecare seara.

— Bineinteles ci trebuie! Sunt sora ta mai mare. Este cea mai
tnsemnata datorie a vietii mele.

Zosa a strAmbat din nas, gest pentru care am risplatit-o cu un
bobArnac.

Ciutand prin sacul de pinzi, am scos ziarul care mid costase
jumaitate din leafa pe o zi si i I-am dat.

— Cadoul tau, madame!

Aici, aniversarile nu se serbau cu zahir pudri, ci se cistigau cu
greu si erau mai pretuite decit aurul.

— Un ziar?

— Cu o rubrica pentru slujbe.

Ranjind siret, i-am deschis ziarul.

Paginile erau pline cu reclame pentru slujbe in magazine cu
rochii extravagante, patiserii si parfumerii, unele dintre aceste pos-
turi neavind si fie niciodatd incredintate unei fete de treisprezece
ani care nu parea cu Nicio zi mai mare de zece. Din fericire, nu la
astea mi gindeam eu.

TrecAnd peste ele, i-am aritat o reclami care apiruse in ziarele
din oras in urma cu o ora.

Cerneala era de un purpuriu intens, precum macii sAngerii ai lui
Aligney sau precum catifeaua de culoarea ametistului zdrobit. Jesea
in evidentd ca un far ciudat intr-o mare de negru si alb.

Fetele s-au imbulzit in jurul nostru, aplecAndu-se cu toatele
cAnd vopseaua purpurie a pAlpait cu o irizatie care rivaliza cu pie-

trele lunii lustruite.
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ANGAJEAZA.

 CEVINTERESATI A VINA MAINE, LA PRANZ!
SA VA FACETI BAGAJUL SPRE ALTUNDEVA $1 S FIT)
PREGATITI SA PLECATI PANA LA MIEZUL NOPTIM

Nu era data nicio adresi. Legendarul hotelul nu avea nevoie de
asa ceva. Apirea cam la fiecare zece ani, pe aceeasi alee veche din
centru. Toti orisenii erau probabil acum acolo, asteptind deja ca
prostii o sansa ca sa se cazeze.

Cu ani in urm3, la cea mai recent aparitie a hotelului, majoritatea
invitatiilor fuseserd trimise dinainte doar celor mai bogati cetiteni.
Atunci, in ziua sosirii hotelului, alte cAteva invitatii pretioase fuse-
serd daruite, la intAimplare, oamenilor din multime. Matroana noas-
trd, Minette Bézier, se numadrase printre putinii norocosi.

Atunci, la miezul noptii, invitatii intraserd in hotel si disparusera
tmpreund cu clidirea. Se intorsesera dupi doud siptimani, aparind
pe aceeasi alee din senin.

Degetele mi-au zvAcnit si m-am imaginat rupind sigiliul
invitatiei mele. Dar chiar daci am fi fost destul de norocoase si
cAstigm una, tot ar fi trebuit sa plitim o camerd, si nu era tocmai
ieftind distractia asta.

Zosa s-a incruntat.

— Vrei si mi duc la interviu?

— Nu chiar! Eu merg la interviu. Pe tine te duc sa dai proba ca

sa fii cAntareata.
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Trecuserd patru ani de cAnd o dusesem prima si ultima oari la
o auditie pentru cAntireti, care se sfirsise insd prost, iar eu nu mai
putusem indura si trecem inci o dati prin asta, asa ca de atunci nu
mai Incercaserim. Dar astizi era aniversarea ei, iar asta era Hotelul
Magnifique. Era ceva diferit. Cumva ocazia perfecta.

— Hotelurile angajeazi mereu cAntirete. Ce spui?

Zosa mi-a rispuns cu un zimbet pe care I-am simtit in varfurile
degetelor de la picioare.

Una dintre fetele mai mari si-a aranjat o bucli blonda si soioasi
in spatele urechii roz.

— Reclama aia nu face decit si atite. Ar fi un miracol daci
vreuna dintre noi ar primi o slujbi acolo!

M-am indreptat de spate.

— Nu este adevirat!

Ea a ridicat din umeri si s-a intors.

— Fa ce vrei! Eu, una, nu mi-as pierde timpul.

— Crezi ci are dreptate? a intrebat Zosa, cu colturile buzelor
ei delicate lisAindu-se.

— Categoric nu! am spus, poate prea repede.

CAnd Zosa s-a incruntat mai mult, am injurat in tacere si mi-am
trecut degetul mare peste vechiul colier al mamei noastre.

Lantul ieftin era din aur verdannier, rigid ca otelul. Maman spu-
nea mereu in gluma ci sira spinirii mele era din asa ceva. Deseori 1l
pipiiam cAnd aveam nevoie de indrumarea ei pentru a mi descurca
intr-un fel cu Zosa. Nu ci mi-ar fi dat vreun sfat; mamele moarte
n-au cum sa te ajute,

— Hotelul nu ar publica o reclami dacd nu ar avea nimeni nicio
sansd. MAine o si le ardtim de ce suntem in stare. Cind o sa desco-
pere cit de geniale suntem, putem s ne ludm adio de la locul asta.

Am simtit gindul ca pe un ticiune aprins care-mi mocnea

in piept.
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Degetele mi-au tremurat cAnd i-am aranjat Zosei una dintre
buclele negre, asa cum ar fi ficut-o mama.

— Sa-i aritim reclama lui Bézier! Stie mai multe despre hotel
decat oricine de aici.

Zosa a incuviintat din cap, cu ochii scAnteindu-i. I-am smuls
din mAna rubrica de anunturi pentru slujbe si am plecat. Fetele au
urcat in fuga dupa mine cele doud rinduri de sciri spre camera mea
preferatd, salonul de la etajul al treilea, care, inainte ca Bézier sa
cumpere clidirea, gizduia marinari. Imi plicea ca adipostea rafturi
cu harti maritime invechite si atlase ale locurilor indepartate, pe
care le risfoiam deseori.

Bézier stitea in fata focului, cu picioarele in ciorapi sprijinite
de pervazul ferestrei. Afari, ploaia lovea portul din Durec, transfor-
mand orasul pe care il uram Intr-o ceatd umeda.

Cand am navilit toate induntru, si-a tuguiat buzele.

— Ce s-a mai intAmplat acum?

I-am dat pagina de ziar. Cerneala purpurie reflecta lumina focu-
lui, iar chipul palid al lui Bézier s-a pleostit.

— E ceva 1n neregula? a intrebat o fata din spatele meu.

Bézier s-a uitat deasupra semineului la un pergament inrimat,
vechi de un deceniu: invitatia ei. in lumina slabi, cerneala purpurie
strilucea cu aceeasi irizatie ca a reclamei.

— inyeleg cid Hotelul Magnifique revine.

O altd usd s-a deschis, iar iniuntru s-au inghesuit citiva
pierde-vard, inghiontindu-se ca s caste gura.

— Am auzit ci invitatii beau aur lichid din cupe de sampanie
la micul-dejun, a spus o fatd din spate, apoi au zis si altele ce
mai auzisera.

— Se spune i pernele nu au pene, ci toate sunt umplute cu
nori torst. ..

— Am auzit ci in fiecare noapte traversezi lumea de trei ori. ..
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— Si toti usierii sdi extravaganti sunt printi din tinuturi
indepartate. ..

— Pariez ci te si sarutd extravagant.

O fatid cu piele bej si obraji rumeni a ficut un gest vulgar cu
limba. Din fericire, Zosa nu a observat. In schimb, pe chip i-a
aparut un zimbet.

Picat ci nu aveam cum si stim dacd zvonurile sunt adevirate,
cdci la plecare invitatii renuntau la toate amintirile despre sedere!
In afari de bagaj, singurul lucru cu care se intorceau era o fericire
nespusd. Bézier ne-a recunoscut o datd ci i-a amortit maxilarul de
la atAtea zAmbete.

Curioasi, m-am uitat la Bézier. Ochii 1i deveniserd tulburi, ca
st cAnd intoarcerea hotelului ar fi declansat cumva o amintire. Am
deschis gura ca si intreb despre asta, pAnd ce Zosa s-a furisat in
fata mea.

— L-ai vizut vreodati pe maitre?

Maitre d’hdtel era proprietarul si se bucura de aceeasi faimi ca
tnsust hotelul.

Bézier a dat increzutd din cap.

— Hotelul a venit o datd cAnd eram tAnird si frumoasi. Maitre
avea cel mai strilucitor zAmbet pe care I-am vizut vreodatd. Radia
cind saluta multimile. A cules o floare din aer si a aruncat-o spre
mine, ne-a povestit Bézier si s-a preficut ci prinde o floricici.
Mirosea ca plicinta cu afine, apoi a dispirut in neant din ména
mea. A trecut mai mult de un deceniu pina cAnd hotelul a revenit,
iar atunci maftre arita exact la fel.

— Purta aceleasi haine? a Intrebat cineva.

— Nu, nitafleato! Ardta la fel. Avea acelasi chip. Acelasi sarm.
Nu imbatrinise nicio zi. Presupun ci are logica. Este cel mai mare

suminair din toati lumea.
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Fetele au suspinat cAnd au auzit de suminair: in verdanniera
veche insemna magician.

In afara hotelului, un suminair era cel mai periculos lucru din
lume. Se spunea ci magia se naste in singele lui in adolescentd
pini ce izbucneste intr-o putere incontrolabili, cu posibilitatea de
a rini — sau ucide — pe oricine se intémpli sa fie in apropierea sa
in acel moment.

Unii spuneau ci iese din nasul unui copil intr-un nor negru,
altii ci aratd ca niste degete negre care apuca de git un prunc. Si
nu poti deosebi un copil obisnuit de un suminair fnainte ca magia
lui s3 izbucneasca.

Bineinteles, erau zvonuri si despre lucrurile la care si fii atent.
Lucruri bizare ca pofta de singe sau limba care se tnnegrea. Se
spunea chiar ¢i sunt copii care revin la viata dupi o rani fatali,
doar ca si descopere ci au magia in singe. Totusi, nimeni nu putea
dovedi asta.

in orice caz, magia era atit de periculoasd, incit in Verdanne,
timp de secole, copiii banuiti a fiti suminairi erau ori inecati, ori
arsi de vil.

Dar, in hotel, magia era in sigurantd. Se stia foarte bine ca
maitre fermeca intr-un fel clidirea, permitAnd magicienilor pe care ii
angaja si faca lucruri uimitoare fird s rineasca pe careva. Nimeni
nu stia cum de reuseste asta, dar toti voiau o sansi ca si vada asta
cu ochii lor.

Inainte ca altcineva si mai poatd intreba ceva, Bézier a batut
din palme.

— Este tirziu! Toati lumea 1n camere!

— Stai! am spus. ipi amintesti ceva, acum, ca hotelul a revenit?
Este la fel de magic pe cit se zvoneste?

Imediat ce am rostit cuvintele, m-am simtit prost ci am intrebat.
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Totusi, Bézier nu a ris si nici nu a considerat intrebarea mea ca
fiind ciudati. In schimb, s-a uitat melancolic la vechea ei invitatie.

— Sunt sigurd cd este mat mult, a zis pe un ton amar.

Si eu as fi fost amiratd, dacd nu mi-as fi putut aminti cea mai
incitantd perioadi a vietii mele. in clipa urmitoare, Bézier a aruncat
reclama in foc, dupd care s-a clatinat inapoi.

— Dumnezeule!

Hartia s-a aprins, arzind roz, verde si apoi rosu si transforménd
semineul intr-o imagine orbitoare de fliciri curcubeu care au tAsnit
mai sus, vuind in cos, si creAnd o priveliste mai captivantd decat
vitrinele bulevardului Marigny.

— Este magie! a soptit Zosa.

Am simtit furnicituri pe git. Exista un motiv pentru care Hotel
Magnifique provoca suspine si didea nastere privirilor mirate. De
obicei, magia era rard, periculoasi si de evitat cu orice pret. Dar
cumva, in acel hotel, era opusul, iar a doua zi am fi putut avea in

sfArsit sansa sd o triim si not.
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A
IN DIMINEATA URMATOARE, UN VANT SUDIC UMED A UMPLUT

vechiul debarcader cu alge alunecoase. Am luat-o de mini pe
Zosa cAnd am pornit-o de-a lungul docurilor, pe lingid pescarii
care descarcau paleti si mamele care isi sirutau de rimas-bun fiii
marinari.

— Jani, uite! a zis Zosa si mi-a aritat un feribot care intra in
port. Crezi ci este al nostru?

— E greu si-mi dau seama.

In urmi cu patru ani, dupa moartea mamei, cheltuisem o suma
absurdi de dubloni ca si cumpir bilete pe un feribot asemanitor
din Aligney, micul nostru sat continental de pe coasta.

Cilatoria durase cinci zile. Zosa isi petrecuse timpul visind la
toate lucrurile frivole pe care avea sa le cumpere din Durc: manusi
de danteld fard degete si cutii dungate cu cremd de trandafiri cu
care se didea maman pe fatd. Nu puteam si nu zimbesc, convinsa
cd viata mea era pe cale si inceapd.

Situatia mi se paruse diferitd in clipa in care debarcaseram.
Docurile erau aglomerate. Zosa avea doar noud ani, asa ci o obli-

gasem s stea aproape. Atunci imi didusem seama: toti cei la care
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tineam erau ori morti, ori in Aligney. Eram singure intr-un oras
ciudat, si totul era din cauza mea.

Ce greseala si plec de acasi! in ultimele patru luni, economi-
sisem orice banut ca si cumpir un bilet inapoi spre Aligney, dar,
in ritmul in care mergeam, nu voiam si md gindesc la cAt de mult
timp avea si dureze. Probabil hotelul ne-ar fi dus acolo cu citiva
ani mai repede.

Cu gandul la asta, respiratia mi s-a poticnit, iar amintiri intense
si minunate despre casi mi-au trecut prin fata ochilor. Puteam
practic sa simt caldardmul valurit pe care alergam cind eram copili,
cu burta plind de cdpsunile culese vara din tufele pline.

— Miscil a strigat o femeie cu piele albd care tinea o mantie
din blani de vidri, aducAndu-ma la realitate.

Femeia ne-a ocolit, atenti si nu se apropie prea mult.

Zosa a pipait gaurile din rochia ei cea buni.

— Probabil crede ci am iesit de sub docuri. Toati lumea este
atit de IncAntitoare azi!

Mi-am scos paliria sifonati liliachie. Cu toate ci era teribil de
demodata, alt lucru mai drigut nu aveam. AplecAindu-ma, i-am
potrivit-o Zosei pe cap ca si cAnd ar fi fost o coroani.

— Nimeni nu este la fel de incAntitor ca not, madame, i-am spus,
iar zZdmbetul ei mi-a ficut inima sd creascd. Acum, si ne grabim!
Maitre d'bétel ne asteapta la cea.

impreuné, am trecut pe lingi vechile cheiuri si am intrat in oras.
Siruri de steaguri purpurii atirnau de stresini in timp ce garoafe
albe, roz si verzi decorau pragurile tuturor usilor. Sarbitoarea era cu
totul diferitd de orice altceva mai vizusem, si toate erau in cinstea
aparitiei hotelului.

— Sunt foarte multi oament! a chicotit Zosa cAnd am cotit in
apropierea celebrei alei. Nu-mi vad picioarele!

Am dat-o din calea unui grup numeros.
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— Daca nu esti atentd, cineva o si te calce pe picioarele alea
drigute si o si-mi faci capul calendar.

Zosa s-a invArtit.

— Nu-mi pasa! Este minunat!

— Pani cAnd nu o s3 ne mai putem gisi una pe cealalta.

Géndul de-a o pierde in multime m-a nelinistit dintotdeauna.

— Incerci si nu te distrezi?

— Am facut o reguli din a nu ma distra decit dupd prinz! am
tachinat-o.

— Serios?

— Haide! i-am spus si am condus-o spre o zond ocupata de
artiste stradale in sutiene de satin si cu fetele ascunse in spatele
mistilor de hartie.

Zosa s-a smucit inapoi cind o artistd a tisnit inainte, lacrimi
din vopsea picurdndu-i pe masci in clipa in care a inceput si cinte
pentru bani:

Un suminair a evocat magia

Si intr-un rug si-a transformat sotia.

Ce soartd crudd a avut,

Ochii i s-au fdmt scrum si oasele i s-au mpt.’

De multe ori auzisem cintate aceleasi cuvinte. Aici, sumi-
nairii erau inci subiectul cAntecelor si al povestilor, chiar dacd
nimeni nu mai vizuse unul de secole. In ultimele citeva decenii,
aparitiile deveniserd atAt de rare, incAt oamenii nu-si mai ficeau
griji ¢ magia putea rini pe cineva, devenind in schimbi curiosi
in privinta acesteia, iar legile verdanniere incetaserd si mai fie
asa de aspre. Hotelul doar sporea atractia. Oamenii erau atit de
neribditori s triiasci magia, incat fricile fatd de aceasta fuseserd
date uitdrii, asa cum putea uita cineva ci ar putea fi ucis de fulger
pe camp.

— Crezi ci o si vedem azi un suminair? m-a intrebat Zosa.
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— Sper ci doar tniuntru, unde maitre face spatiul si fie sigur
pentru toti.

— Pariez ci este chipes!

— E prea bitrin pentru tine! am mormiit si-am ciupit-o de
nas. Si mergem mai departe!

O clipa mai tirziu, am trecut pe lingd doi barbati cu ten mis-
liniu si zZAmbete vesele. Fiecare dintre ei tinea strins cite un plic
gros. Invitatii!

— Sase cistigatori de data asta! a strigat cineva.

— Au ales deja cAstigitorii?

Mi-a cazut fata. Am presupus ci era bun concursul — didea
speranta tuturor. Totusi, am simtit un impuls de gelozie pe care nu
l-am putut alunga. Inainte si mai pot face un pas, Zosa m-a tras de
mAneci att de tare, incAt mai cd mi-a smuls bratul.

— Het!

— Vrei si-ti intorci capul dla mare? m-a intrebat si a ardtat cu
degetul.

Si atunci l-am vazut.

Hotelul pirea si-si fi petrecut intreaga existentd inridacinat in
aleea ingusta dintre Apothicaire Richelieu si Maison du Thé. Era
placat cu lemn, o singuri coloani de ferestre urcAnd cinci etaje. Era
imposibil s3 aibd mai mult de zece camere Inghesuite — maximum.
Deasupra usii atirna un indicator prea ornamentat pentru cladirea
ponosita, unde doui cuvinte se roteau cu perle incrustate: HOTEL
MAGNIFIQUE.

— Ce demodat! am spus cu o urmi de dezamagire.

Hotelul era banal.

Deasupra era o singurd fereastrd rotundi, de doud ori mai mare
decit celelalte, alaturi de niste ghivece cu plante. Norocoase plante!
Doar ca nu intelegeam cum se deplasau dintr-un loc in altul. Sau

cladirea in sine, la drept vorbind.
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Se zvonea ci hotelul vizita fiecare colt al lumii. Stiam geogra-
fie — Verdanne era cea mai mare tard de pe continent, marginitd
de muntit crestati Skaadi la nord si Preet, tinutul bitut de vAnt,
la est. In depdrtare se intindeau alte tiri imense, apoi oceane pline
cu nesfarsite locuri de vizut. Lumea era vasti si inimaginabila, si
totusi, clidirea asta o traversa pe toati.

Ne-am indreptat amindoua de spate la strigatul unei femei.

— Este maitrel

Un tAnar stitea la intrare.

— L-am vazut oferind invitatii, a continuat femeia. Primei
cAstigitoare i-a inmAnat trandafiri uscati cAnd a intrat.

— Stiam eu! Este magnific! a izbucnit Zosa.

Am fost nevoita sa mijesc ochii. Cu soarele care stralucea direct
asupra lui, maitre sclipea ca un dublon de argint proaspit turnat.
Purta o livrea neagra, care contrasta cu pielea lui alba.

Bézier nu se inselase. Cel mai grozav suminair din toati lumea
nu era cu mult mai virstnic decit mine. Avea noudsprezece ani. Cel
mult douidzeci. Era scandalos de tinir. Sau asa pirea.

Omul asta fermeca intr-un fel toatd clidirea, ficind-o sigurd
pentru suminairii pe care it angaja ca sa practice magia si pentru
invitatii care o vedeau.

— Bine ati venit!

Maitre a smuls o lalea din aer si a oferit-o unei femei mai in
varstd cu piele mislinie si zAmbet larg cAnd a intrat schiopitind in
hotel, tinind o invitatie.

— incéntat, incAntat! i-a zis unei tinere cu ten deschis la culoare
care tinea o altd invitatie. Ce palirie extraordinard, mademoiselle! i
s-a adresat fetitei ei cAnd au intrat pe usd, urmate de doi birbati
zapiciti. Maitre si-a dres apoi glasul si a zis: Va multumesc tuturor
pentru ci ati venit! Vi rog si reveniti data viitoare, la urmitoarea

sosire a Hotelului Magnifique!
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Zicind asta, a ficut o pleciciune teatrald. Cind s-a ridicat, o
mini de crini s-au risfirat printre degetele lui lungi. I-a aruncat
in sus. Florile s-au adunat in mici pasiri care s-au dizolvat intr-un
fum purpuriu stralucitor cu fiecare bitaie a aripilor. CAnd mi-am
coborit privirea, maitre disparuse.

Incredibil! Doar ci in locul lui era o funie care bloca usa de la
intrare, cu un indicator pe care scria: Doar invitatii si personalul trec de
acest punct.

— Crezi ci interviurile se tin Tnduntru? a intrebat Zosa.

— Nu stiu, dar am de gind sa aflul am zis si m-am uitat la
indicator; cu sigurantd puteam si trag cu ochiul. Asteaptd-mai aici!

FicAndu-mi loc prin multime cu coatele, am urcat treptele si
m-am furisat pe sub funie. Trei cuvinte nu mai late decit degetul
mare erau cioplite in lacul usii de la intrare: le monde entier.

,,intreaga lume.”

Cuvintele au stirnit ceva in mine, chemindu-mai.

Am deschis usa, dar era imposibil si vid ceva. Am ficut un pas
inainte, dar, in loc si intru, m-am izbit cu nasul de un zid.

ClatinAndu-ma inapoi, mi-am trecut varfurile degetelor peste
ceea ce pirea a fi un geam care umplea tocul usii. Am presupus ci
e sticld, pAni cAnd s-a intins 0 mAna si m-a apucat de incheietura
méinii. Cu un tipat, am descoperit ci ména apartinea unui tAnir
usier.

Am clipit, incercind si inteleg ce e cu pragul usii deschise care
era si un zid, dar si cu biiatul care pur si simplu trecuse prin el.

Nu, nu era un baiat! Era mult prea tnalt, cu muschi fira grisime,
vizibili pe sub livreaua cu care era mbricat. Maitre era orbitor de
palid, dar tAnarul dsta era exact opusul. Pielea ardmie ii scotea in
evidentd ochii cprui si stralucitori care mi fixau.

— Pot s te ajut? m-a Intrebat in verdannierd, cu un accent pe

care nu-1 mai auzisem vreodati.
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Mi-am ridicat privirea la clidire si mi-am imaginat toate atla-
sele care decorau salonul lui Bézier si toate petele de uscat pe care
le conturam cu varfurile degetelor. Nu pirea plauzibil ca o clidire
atit de veche sa poata cilitori departe.

— Unde ai fost ieri? I-am intrebat.

— La un minut distantd de aici, mi-a rispuns pe un ton
categoric.

CAnd am fincercat si ma uit cu atentie la zid, a Inchis usa.

— Doar invitatii si angajatii au voie inauntru.

Corect! Indicatorul ila nenorocit!

— Unde se tin interviurile?

— Vrei si dai interviu la hotel?

A pirut surprins, ceea ce m-a enervat. L-am sfredelit cu o privire
incruntata.

— Evident!

AméAndoi am tresdrit cAnd usa hotelului s-a deschis brusc. Un
grup a iesit afard. Un colier din lapis a sclipit pe pielea ciocolatie a
unei invitate minione, in urma cireia s-a ivit alt invitat, cu un ten
atit de alb, IncAt s-ar fi ars Intr-un minut sub soarele verii din Durc.

Ei au rés, iar un miros sufocant m-a ficut si-mi indoi degetele
de la picioare.

— Ce miroase asa?

— Jasomia din desert. Este mai degrabd banala.

Banali nu era cuvintul pe care l-as fi folosit. As fi putut si-nfulec
mirosul ila la desert.

— E splendid! De unde este?

— mi pare riu, dar ma grabesc! Chiar nu am timp acum pentru
fete prostute.

— Pardon?

— Mi-ai luat cuvntul din gurd, a spus, rinjind, si apoi a incer-

cat sa treacd pe lAngd mine.
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Nu puteam intra singura in cladire si, cu toate ci era enervant,
era doar un angajat pe care il vizusem langa maitre. L-am apucat
de brat.

— Unde se tin interviurile?

— Nu intelegi ¢i sunt ocupat?

— Atunci grabeste-te si rispunde-mi la intrebare!

Mi-a aruncat o privire sugestivi, uitindu-se apoi in lungul stri-
zii. Am incercat si identific ce cauti, dar nu am vizut decit o
multime de oameni. Respiratia mi s-a poticnit cAnd mi-a dat la o
parte o bucla de pe git.

— In locul tiy, as pleca direct acasa! Pretinde ci hotelul nu
a mai venit, mi-a spus in soaptd si apoi a trecut pe lﬁngé mine,

dispirind in multime.



